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earning & Innovation”, ces deux thémes qui senchainent

dans une logique irréfutable ont présidé a la BE Conference
de Londres qui vient de se terminer. Dixit un membre du
jury des BE Awards.

Justement, ces projets récompensés chaque année par des jurys
indépendants, le plus souvent mis & 'honneur pour leur aspect
novateur, ne sont-ils pas riches en enseignement ? Bentley a lancé
un outl en ligne qui facilite la recherche dans les descriptions
des projets qui se sont distingués depuis 4 ans (plus de 600 a ce
jour).

Léditeur de son coté décline l'innovation dans tous les secteurs métier de ses clients —Building,
Civil, Geospatial, Plant, et aussi au niveau de sa plate-forme d’ingénierie MicroStation-Projec-
tWise. En témoignent les présentations de nouveautés qui ont été nombreuses & Londres. Pour
vous en informer, ce BE Magazine France se fait I'écho, en bref, des annonces faites : nouvelles
solutions, nouvelles versions XM, nouveaux services, nouveaux outils en ligne, nouvelles sour-
ces d’information, nouveaux types de licences, support de normes émergentes dans la construc-
tdon. .. Aucun domaine d’action propre au méter d'éditeur logiciel rest laissé pour compte.

Lors de la BE Conference, Keith Bentley a fait part aux participants de sa vision du futur des
applications MicroStation. Expansion des capacités des fichiers DGN, aujourd’hui “limités”
2 un giga-octet de données. Possibilité de contenir des milliers de modeles pour permettre
drautres avancées dans la prochaine version de MicroStation, nom de code “Athens”. A plus
long terme, dans une approche analogue a celle du traitement paralléle qui a permis de dé-
cupler la puissance de traitement des ordinateurs, Bendey travaille sur des “DGN distribués”
capables d’augmenter la productivité des udlisateurs. Prédiction du CTO Bendey : la nature
dynamique des sorties de MicroStation conduira a produire plus de “livrables” dynamiques,
par opposition aux fichiers statiques ou aux sorties papier.

Comme toujours la révolution est en route. Au service de ses Clients “batisseurs d'infrastructu-
res mondiales”, Bentley I'accompagne. Bentley la précéde aussi parfois, mettant 2 la disposition
de toutes les entreprises des technologies structurantes et programmatiques.

Bonne lecture,
p

Axel de Beaune
Rédacteur consultant Bendey
www.adbrealisations.com
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Couverture

Apprentissage et innovation

Edito

“Learning & innovation”, ces
deux thémes ont présidé i la
BE Conference de Londres qui
vient de se terminer (lire notre
Edito). Ce nouveau BE Maga-
zine France sen fait I’écho au
travers de divers articles : comp-
te-rendu et annonces, actualité,
description de nouveaux services
et de nouvelles solutions, articles

techniques. ..

focus technique

La BE Conference Europe en bref Avancées présentées d la BE Conference Furope

Placée sous le signe “Learning & Innovation” (lire Uriliser I'outil “Remplacer cellules”

notre éditorial), la BE Conference a été comme

chaque année prodigue en informations de tous licenses
types. Impossible & résumer sans faire d'impasse Gestion de licenses en ligne
quick takes .
communavutes
Edito - . . s
S'inspirer des meilleurs projects d'ingénierie
Contenu
Du coté du Club Utilisateurs
En Bref
market story civil solutions
La VE de MX XM arrive | Applications Haestad Methods, quelle intégration

depuis 2004?
market story building

Bentley Architecture obtient la certification [F(2x3 services

. Profitez de I'été pour vous former sur MicroStation !
produits

Nouvelles versions XM en francais Vers une gestion de licenses plus simple et adaptée

2e Trimestre 2007 | BE MAGAZINE 3


mailto:myriam.derry@bentley.com

FOCUS

La BE Conference Europe en bref

Placée sous le signe “Learning & Innovation” (lire notre éditorial), la BE Conference a été
comme chaque année prodigue en informations de tous types. Impossible & résumer sans

faire d’impasse

u total plus de 3000 professionnels

ont assisté durant 4 jours a ce double

événement annuel qui sest tenu a Los
Angeles puis 4 Londres. Les évaluations des
participants —non encore finalisées— indi-
quent le méme taux de satisfaction élevé que
depuis 2004. Dixit un des membres du jury
des “BE Awards”, deux thémes ont été 4 hon-
neur cette année : “Tapprentissage” (learning) et
“Tinnovation”. Apprentissage 4 tous niveaux :
cours formels, échanges entre utilisateurs, parta-
ge d'idées autour des projets et procédés, exposés
sur de nouvelles technologies. ..

Innovation chez les clients de Bentley dont les
projets ont été récompensés ; innovation chez
Bentley qui —en marge des annonces produits—
a présenté de nouveaux services, de nouvelles
acquisitions stratégiques et a laissé entrevoir
le futur de ses solutions pour I'ingénierie et la
construction.

3 innovations Bentley

B Le Passeport ProjectWise - licence col-
laborative d’'un nouveau type souple et
portable entre projets. Une seule licence
(passeport) permet & un membre d’'un
projet d’accéder & n’importe quel cli-
ent ProjectWise (lire notre article “Un
passeport pour ProjectWise”).

B De nouveaux Services Professionnels
- SELECT Server ONLINE et Pro-
jectWise ONLINE, ayant pour but de
rationaliser la mise en ceuvre et la main-
tenance des environnements controlés ;
services visant les projets conjoints et
les entreprises de taille moyenne qui
préferent se concentrer sur leurs compé-
tences métier.

B Un groupe de Recherche Appliquée
chargé d’idendifier (et appliquer) les

technologies externes capables d’enrichir

les gammes de solutions Bentley.

3 acquisitions stratégiques
Dans le méme esprit, l'acquisition des sociétés
suivantes vient élargir la palette de solutions
existantes :
B C.W. Beilfuss & Associates - fournisseur
de logiciels de gestion d’autorisations de
circuler et de routage de véhicules hors
gabarit.
B Design Power - éditeur de Design++,
solveur d’ingénierie basé sur la gestion
de connaissances, utilisé par PlantWise
pour optimiser le routage des tuyauter-
ies et les implantations en usine via
Iexploitation de regles souples et exten-
sibles.
B KIWI Software - éditeur de ProSteel
3D, solution multi-plates-formes mon-
dialement reconnue pour la conception
et fabrication intégrée de structures en
acier.

Apercu des orientations technologiques
La prochaine version de la plate-forme MicroS-
tation-ProjectWise, “Athens”, inclura de nou-
veaux outils de conception avec des vues dyna-
miques, des contenus et connexions “live” qui
rendront plus efficaces les processus de création.
Accélération de accés aux contenus distribués,
outils de géo-coordination fusionnant spatiale-
ment des données issues de différentes sources
dans différents formats et différents systemes
de coordonnées. Expansion des capacités des
fichiers DGN... Keith Bentley a fait part de sa
vision du futur des applications MicroStation
(lire notre édito). V&

Pour plus d'informations :
www.be.org
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MARKET STORIES CIVIL

La VF de MX XM arrive !

l’annonce officielle de la sortie de cette nouvelle version francaise —tant désirée— ne pas plus
tarder. Elle sera peut-étre méme faite au moment ou vous lirez cet article. Car maintenant que
MicroStation 08.09.03.66 est disponible en francais, nous n’attendons plus que la version équi-
valente de PowerDraft pour produire la VF de MX XM

es utilisateurs qui ont participé & notre Roadshow ont eu un apercu
de cette nouvelle mouture.

La grande nouveauté. .. Cest l'intégration dans la version autonome
du logiciel, d'un environnement de dessin de tout premier ordre. Outre le
cdté pratique, ceci permet de s'affranchir de la licence d’'un outil de dessin
complémentaire de type AutoCAD ou MicroStation. Lenvironnement
de dessin intégré apporte une trés bonne qualité de rendus et permet le
référencement, l'ouverture et I'enregistrement au format DWG aussi bien

Que l'on vienne ¢’AutoCAD ou de MicroStation, la prise en main est
aisée. Lassociation des fonctions de dessin aux outls de conception de
MX procure un immense bénéfice en terme d’ergonomie.

Deés sa sortie, cette version autonome de MX supportera AutoCAD 2007.
Et une mise  jour est programmée au 3¢me trimestre, incluant les sup-
ports de Windows Vista et AutoCAD 2008.

Nous précisons que la sortie de cette version ne signifie en rien larrét des
versions AutoCAD et MicroStation de MX. V&

que DGN.

Les possibilités de rendu sont étendues :
matériaux automatiquement associés,
drapage d’images raster, efc.

En témoigne cet exemple de modéle que nous
avons intégré dans un PDF 3D pour vous permet-
tre de |'observer facilement.

Cliquez sur l'image ou ici pour ouvrir ce fichier
(Adobe Reader 7 ou 8 requis).

Puis faites tourner le modéle “a la souris” sous tous
ses angles, zoomez, éteignez et allumez les ni-
veaux comme vous le feriez dans MicroStation.

Un passeport pour ProjectWise

A l'occasion de la BE Conference, Bentley a annoncé le lancement du passeport ProjectWise - une licence de collabo-
ration versatile, portable au sein de projets internationaux. Ce passeport facilite (et rentabilise) grandement ['octroi de

licences et le déploiement de tout systéme collaboratif de la gamme ProjectWise.

vec un seul passeport, les utilisateurs acce-
A dent aux clients ProjectWise, notamment
ProjectWise StartPoint
ProjectWise Navigator
ProjectWise Explorer
ProjectWise InterPlot Organizer.

Par exemple avec ProjectWise Navigator, der-
nier-né du systeme collaboratif Bentley Projec-
tWise, les membres des équipes-projet revoient
et enrichissent les contenus 2D et 3D originaux
dans le cadre de workflows itératifs. En plus de

fonctionner comme une application bureau-
tque indépendante, ProjectWise Navigator
peut étre utilisé comme client de ProjectWise
StartPoint ou de Project Wise Integration Server.
Dans tous ces cas, le passeport ProjectWise per-
met d’obtenir les licences utiles.

Aujourd’hui, 42 des 50 premiéres entreprises
du classement “ENR Top 500” utilisent Projec-
tWise pour leurs projets de création d’infrastruc-
tures. Selon Bhupinder Singh, vice-président se-

nior de Bentley Software : «[....] afin de faciliter

la collaboration et améliorer la productivité, les

entreprises distribuées  'échelle mondiale doi-
vent assurer une connexion facile et rapide entre
employés et informations [...] Chaque utilisa-
teur n'a besoin que d’un seul passeport Projec-
tWise, quel que soit le nombre de clients et/ou
de serveurs ProjectWise qu'il utilise. »

Chaque passeport ProjectWise peut étre fourni
comme licence perpétuelle ou comme abonne-
ment & un projet. Pour plus d’informations sur
le passeport ou sur le syseme collaboratif Pro-
jectWise : www.bentley.com/ProjectWise. I
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MARKET STORY BUILDING

Bentley Architecture obtient
la certification IFC2x3

Les IFC (Industry Foundation Classes) édictées par I'IAl (Alliance Internationale pour I'Interopérabilité)
sont a la base d’un enjeu stratégique a I'échelle des nations. En s’appuyant sur les normes IFC, tous les
intervenants du bétiment —architectes, ingénieurs, sous-traitants, propriétaires, gestionnaires, organismes
de contréle— peuvent travailler de facon coordonnée
et simultanée en partageant le méme modele

Bentey Systems a annoncé A l'occasion

de la BE Conference que Bentley Archi-

tecture, sa solution BIM (Building Infor-
mation Modeling) de conception architecturale
pour la construction, a été certifiée IFC2x3, res-
pectant en tout point ce modele de données.

Bentley Architecture nest pas le seul logiciel
Bentley 4 supporter cette norme. Mis en ceuvre
dans la base technologique commune aux solu-
tions de construction de Bendey, le traducteur
IFC2x3 est également disponible dans les logi-
ciels Bendey Structural, Bendey Building Me-
chanical et Bentey Building Electrical.

Sur le terrain

On rencontre de plus en plus souvent des pro-
jets de construction ol le maitre d’ouvrage im-
pose ce format neutre orienté-objet, centré sur
les objets du batiment.

Remplagant le format DXF qui jusquici per-
mettait les échanges entre logiciels en se basant
sur des structures informatiques, le modele IFC
capture 2 la fois la géométrie et les propriétés
d’objets de construction intelligents, avec les re-
lations qu'ils entretiennent entre eux.

Techniquement, I'importation et l'exportation
entre format DGN et modeéle unique IFC ga-
rantit linteropérabilité entre logiciels.

Avantages

Lusage d'un modele de données unique pré-

sente des avantages immenses :

B Tous les corps de métiers, ingénieurs en
structures, climaticien... accédent & une
structure de construction qui constitue
un référent constant.

B Tous les logiciels — qu’ils soient de con-
ception tels Bentley Architecture, de

calcul thermique, d’analyse, de contrdle
de conformité, etc.— travaillent de con-
cert sur un méme modele 3D dont ils
enrichissent la structure de données sous
le contrdle de l'architecte.

Exemples de mises en ceuvre
B Aux Etats-Unis, de grosses organisations
(dont 'armée) ont adopté IFC.

® En Europe, le Ministere de 'Equipement
suédois a imposé cette norme pour
tous les métiers du batiment. ¢ Le
gouvernement danois a lancé une
initiative baptisée « Will to Grow »
(volonté de croissance) pour ratio-

naliser le secteur de la construction.

La “Digital Foundation” définit les stan-
dards et méthodes permettant a tous les
maillons de la chaine de la construction
de parler le méme langage numérique.
Un nouveau systéme de classification et
une méthodologie commune de con-
ception CAO 3D visent a intégrer les
processus de conception-construction
pour que tous les intervenants puissent
travailler ensemble plus efficacement.
Est visée 4 terme la digitalisation com-
pléte des flux, dans un contexte inter-
national.

B En France, Bentley a compté en un an
plusieurs mises en place chez ses clients.

En accord avec sa stratégie “Build As One”,
Bentley s'est engagé A supporter ce standard.
Pour plus d’information : www.bentley.

com/buildinginteroperability . &

[ T |
i

Ce modele, issu de MicroStation et Bentley
Architecture (mais qui aurait pu provenir d'un
autre logiciel) est ici visualisé —avec toutes les
informations le concernant- via une visionneuse
de fichiers IFC développée par une société fierce

Développé par |'Alliance Internatio-
nale pour ['Interopérabilité (IAl), le
standard industriel IFC normalise au
niveau mondial les échanges entre
activités de conception, construction
et gestion, liées au cycle de vie des
immeubles.

L'établissement de ce format neutre et
ouvert (sur foutes les applications BIM
le supportant) est considéré comme
une condition nécessaire & |'amélio-
ration des flux de travail du secteur.
Le partage d’'un modéle et d'un réfé-
rentiel de données uniques doit :

= éliminer les inefficacités dues & la
nature distribuée et fragmentée de
I'industrie de la construction.

= raccourcir la durée des projets,
éliminer le géchis et augmenter la
productivité.
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TECHNOLOGIE

Avancees presentées
a la BE Conference Europe

a BE Conference de Londres Sest terminée le 14 mai 2007. Outre les annonces faites par Bentley  tout niveau (nouveaux services, stratégie, road-

map produits. ...) et en dehors de 'apercu donné sur le futur des technologies Bentley (incluant la prochaine plate-forme MicroStation-ProjectWise,

nom de code “Athens” lire article), un certain nombre d’avancées récentes ont été passées en revue

Innovations MicroStation —utilisation du
format PDF pour 'AEC, configuration
et contrdle des standards CAO, fonc-
tionnalités de travail collaboratif, pos-
sibilité de lier les informations par dela
les formats de fichiers — tout est fait pour
favoriser I'interopérabilité d’équipes-pro-
jet multidisciplinaires.

Innovations ProjectWise —systeme col-
laboratif modulaire et extensible, in-
cluant : ProjectWise Navigator, client
graphique pour la revue de projet et
I'analyse ; ProjectWise StartPoint, fonc-
tions d’entrée de gamme utilisant Micro-
soft SharePoint ; et ProjectWise Integra-
tion Server, permettant la collaboration et
la gestion des données d’ingénierie pour
des projets de toute taille —avec pour car-
actéristiques 'accélération des acces aux
contenus, I'automatisation, la portabilité
des “livrables” et la facilité d’intégration a
Office SharePoint.

Innovations BIM (Building Information
Modeling) —processus de conception au-

tomatisé avec Bentley Architecture ; anal-
yse intégrée, conception et documenta-
tion pour la fabrication de structures
avec Bentley Structural, RAM, STAAD
et ProSteel ; ingénierie du batiment avec
Bentley Building Mechanical Systems
et Bentley Building Electrical Systems ;
conception associative et paramétrique
avancée avec les extensions Generative-
Components de MicroStation ; gestion
d’espaces et d’actifs immobiliers avec
Bentley Facilities.

Innovations DigitalPlant —incluant : Au-
toPLANT XM Edition, PlantSpace XM
Edition, ProjectWise Navigator et Auto-
PLANT Structural ; 'approche workflow
de Bentley pour l'ingénierie front-end
; les P&ID basés sur des régles-métier ;
linteropérabilité de ProjectWise Life-
cycle Server avec les outils de conception
2D et 3D ; ProjectWise V8 XM Edition
; T'acquisition récente de l'application
Design Power PlantWise, pour le
routage automatique de tuyauteries et

I'implantation d’usine permettant de vi-
sualiser les projets et estimer les cotits dés
la phase initiale.

Gestion du cycle de vie des projets Civil
—avancées vers une gestion plus complete
du cycle de vie des routes ; dans le rée-
mploi des données dans la construction
; dans le développement de site et les
techniques de conception ; dans le relevé
topographique et la gestion de I'eau.

Innovations Geospatial —incluant Bent-
ley Map et le “XML feature modeling”
(format XFM pour l'échange avec les
logiciels ESRI) ; les applications cadas-
trales avec Bentley Cadastre ; Bentley
Geospatial Server ; Geo Web Publisher
pour la création et 'alimentation de sites
web publics ; des solutions destinées aux
collectivités locales pour la planification,
Iingénierie et la gestion opérationnelle ;
pour la distribution électrique avec Bent-
ley Electric et Bentley Expert Designer,
et la gestion des réseaux d’eaux et eaux
usées. 1%

S’inspirer des meilleurs projets d’ingénierie

Le nombre de projets d’infrastructures récompensés chaque année par Bentley ayant dépassé 600
I’an dernier, Bentley a créé un outil permettant de rechercher en ligne dans les recueils 2004,
2005 et 2006. Avec les BE Awards décernées lors des BE Conferences 2007, ce nombre va en-

core augmenter

Rappelons que cette sélection des meilleurs projets est effectuée cha- ~ Vous pouvez maintenant rechercher —par termes, titres et mots-clés— dans
que année au niveau mondial, par un jury d’experts indépendants.  les descriptions de centaines de projets qui démontrent tous I'imagination
Est considéré chaque domaine professionnel —Building, Civil, et la maitrise technique des organisations qui les ont conduits. En donnant
Geospatial et Plant. Sont pris en compte des aspects tels que la visualisa-  'exemple, ces projets lancent a toutes les entreprises de nouveaux défis.
tion, 'adoption de nouvelles technologies et le travail en environnement
Acces 2 loutil de recherche :

www.be.org/search. /]

collaboratif. Il existe aussi des catégories spéciales comme la stratégie infor-
matique ou la formation.
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PRODUITS

Nouvelles versions XM en francais

Bentley annonce réguliérement la sortie des nouvelles versions XM de ses logiciels.
Ainsi dans notre dernier numéro, nous avons souligné la disponibilité des versions
08.09.03.51 de Bentley View et de PowerDraft, ainsi que de la version 08.09.03.36
de SELECT Server. Bentley View était alors la seule version XM en francais...

Sont maintenant disponibles dans notre
B langue : SELECT Server XM Edition
(depuis fin mai), MicroStation, ainsi que
les logiciels et applications apparaissant dans la
liste ci-contre. Et la VF de PowerDraft va étre

incessamment disponible.

Atout global de ces versions

Lacces au format DWG et la présentation des
impressions ont toujours été pour les utilisateurs
de MicroStation des aspects importants ; or,
il sagit de deux points forts de 'Edition XM.
Celle-ci permet de lire, écrire des fichiers DWG

jusqu’a la version 2007, et ne requiert

pour la mise en page aucun logiciel
supplémentaire.

Pour plus de déail sur ces nou-
velles versions, accédez au site :
htep://selectservices.bentley.com/
(login SELECT et mot de passe
requis). Vous trouverez toute in-
formation utile sur les nouveautés

apportées dans les fichiers Readme e

accessibles en ligne (en anglais). 1%

En Bref

Bentley Systems rachéte TDV GmbH

Les solutions de I'éditeur autrichien, leader des
logiciels de conception et d'analyse de structures
pour les ponts, viennent enrichir le portfolio in-
génierie civile de Bentley. Produit phare éprouvé
par des milliers de projets, RM 2006 est uilisé
par des centaines de firmes dans le monde pour
concevoir tous types de ponts. Communiqué

(en anglais) »

Deux nouvelles applications : Electric
XM & Expert Designer XM

Exploitant les meilleurs modeles de données
du marché et mettant en ceuvre la nouvelle
technologie “Géospatial” de Bentley, ces deux
logiciels interopérables constituent une solution

compléte pour gérer les réseaux de distribution
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électrique. Bendey Electric XM & Bentley Ex-
pert Designer XM gerent toutes les phases du
cycle de vie des équipements et Sadaptent & tout
environnement collaboratif grice & une confi-
guration facile des flux de travail. Annonce (en

anglais) »

Toronto adhére au programme MLS
capitale de I'Ontario a fait le méme choix
La capitale de |
que de nombreuses autres municipalités partout
dans le monde, souhaitant bénéficier “4 cofit an-
nuel fixe” d’'un ensemble de logiciels couvrant
"ensemble de activités que doit assurer une col-
I q

lectivité locale. Présentation (en francais) »

Bentley a décerné les BE Awards 2007

Les sociétés primées chaque année sont celles

dont la contribution aux infrastructures mon-
diales a été reconnue comme majeure et inno-

vante dans chaque secteur de I'ingénierie.

Cette reconnaissance est relayée par une large

publicité. Plus de détails »

Rapport annuel

Bentdey Systems Inc. a publié son rapport an-
nuel daté avril 2007. Découvrez dans ce livre
animé les nouvelles étapes de la croissance de
Péditeur —tant financieres que stratégiques, 'état
des acquisitions et investissements réalisés, ainsi
que des points clés dans chaque domaine métier

couvert par les technologies Bentley. IZ&

Rapport annuel »
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LICENCES

Gestion de licences en ligne

n des avantages du contrat Bentey SELECT est de pouvoir accéder a loutil “Online License Tool” qui vous permet de gérer en ligne les licences

de votre site. Pour vous logger dans lespace de gestion, vous devez étre soit administrateur site (ou multi-sites), soit autorisé par votre admi-

nistrateur SELECTservices. Loutil de gestion qui repose maintenant sur SAB propose une nouvelle interface d’usage trés facile. Les nouvelles

fonctionnalités vous permettent notamment de :

B Visualiser et gérer les licences “node locked” (attribuées a
une machine)

m Afficher l'usage fait des logiciels depuis des serveurs SELECT
spécifiques

B Réassigner les licences SELECT Server

Générer des licences a usage domestique

B Demander des codes sponsor pour inviter des membres ex-
ternes a interagir avec vos projets en utilisant Bentley Redline
(visionneuse sophistiquée permettant de visualiser, annoter et
imprimer 4 échelle des modéles sans disposer de MicroStation
et sans connaissances spécifiques).

Soumis par Mike Masucci, responsable projet de SELECTservices online.

Tracés : détacher automatiquement une table de plumes

Vous pouvez automatiquement détacher une table de plumes (pen table)
quand le pilote du traceur n'en spécifie pas une et que la boite de dialogue
d’'impression montre celle attachée (4 partir de MicroStation 8.5.1.x).

Si dans le fichier .plt “pentable = (valeur absente)”, toute table de plumes
active est détachée au chargement du fichier .pl.

Dans les versions précédentes de MicroStation, cette syntaxe était considé-
rée comme incorrecte. Si lenregistrement “pentable” est simplement passé
en commentaire (inhibé), aucune action concernant les table de plumes
nest accomplie au chargement du fichier .ple. /&

Soumis par Ed Yepes, Support Plot.

Du cotée du Club Utilisateurs

Tous les BE Magazines France sont en ligne !

pres les POINTfr —qui regorgent d'infor-  Actualité @ @ @
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gazines France sont maintenant accessi- hetp//www.tbcfrance fr e
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TECHNIQUE

Utiliser I’ outil “Remplacer cellules”

d’apreés un article de Reginald Wallace, Analyste Support Technique Bentley

ans MicroStation, cet outil permet de

remplacer une cellule dans un modéle

ou de mettre 4 jour sa définition dans un
fichier DGN. Vous pouvez remplacer ou mettre
A jour une cellule individuelle, des groupes de
cellules ou toutes les cellules dans un modéle.

Remplacer

Les cellules du modele peuvent étre remplacées
soit par une autre cellule du modéle, soit par
une cellule provenant d’une bibliotheque de
cellules.

Cas 1. Remplacement d’une unique cellule

Scénario : Vous avez placé la cellule “chaisel.
cell” de type 2 dans votre modéle et souhaitez
la remplacer par une cellule différente provenant
d’'une bibliotheque de cellules (Figure 1).

Si la case Util. cellule active nest pas cochée, sé-
lectionnez chaisel.cell, puis sélectionnez la cel-
lule la remplacant.

Si la case Util. cellule active est cochée, assu-
rez-vous que la cellule active est celle qui doit
remplacer chaisel.cell. La cellule qui doit étre
remplacée peut étre sélectionnée, et Iancienne

cellule chaisel est remplacée par la nouvelle.

| Remplacer cellules

Melhode  Remplacer
Mosde | Lirigus

Figure 2. Boite de dialogue “Remplacer cellules”,
Méthode positionnée sur Remplacer

Cas 2. Remplacement

de multiples cellules

Si une cellule a é¢ pla-
cée plus d’une fois dans
le modéle, vous pouvez
remplacer toutes les ins-
tances de cette cellule
en une seule opération.
Dans la boite de dialo-
gue “Remplacer cellu-
les”, positionnez Mode

sur Global.

Quand vous choisissez
une cellule & remplacer,

BAALER OO AR 85 B %

une alerte vous rappelle

Figure 1. Remplacement de la cellule chaise1.cell

Cliquez sur la derni¢re icdne de la palette des
cellules pour faire apparaitre la boite de dialogue
“Remplacer cellules” (voir Figure 2). Si cette pa-
lette nest pas visible, allez dans le menu Outils et
sélectionnez les commandes Boite 2 outils puis
Cellules. Dans cette boite de dialogue, choisissez
la Méthode “Remplacer” et le Mode “Unique”.

que vous étes en mode
global et vous demande de confirmer le nombre
de cellules & remplacer. Si vous confirmez, toutes
les cellules de méme nom que la cellule active
sont remplacées.

Dans le cas d'une cellule partagée, loption Glo-
bal remplace la définition de la cellule partagée,
et change toutes les définitions de cette cellule
dans le fichier. La définition existante est effacée.

Cellules partagées

Vous pouvez aussi sélectionner les cellules &
remplacer en utilisant une déture. Si vous pla-
cez une cloture autour des cellules & remplacer,
T'option Utiliser cl6ture devient disponible dans
la boite “Remplacer cellules”.

® DPositionnez Mode sur Unique pour
remplacer seulement les cellules dans
la cléture. Si Mode est positionné sur
Global, l'outil remplace toutes les cel-
lules dans le modele, portant le méme
nom que les cellules sélectionnées.

B Une instance particuliere d’une cellule
partagée ne peut pas étre remplacée in-
dividuellement par une cellule de méme
nom, puisque la définition de la cellule
est stockée dans le fichier DGN. Si la
définition de cellule est mise 2 jour,
toutes les instances de cellule partagée
qui y font référence sont affectées.

Vous pouvez remplacer une cellule partagée par
une cellule de nom différent dans une bibliothe-
que de cellules. La cellule de remplacement sera
aussi une cellule partagée et sa définition sera

stockée dans le fichier DGN.

Les cellules que vous voulez remplacer peuvent
aussi étre sélectionnées avec loutil de sélection
d’ééments. Mode doit étre positionné sur Uni-
que pour éviter de changer toutes les cellules de
méme nom dans le mod¢le.

Mettre & jour des cellules

Quand une cellule a été modifiée dans la bi-
bliotheque de cellules active, Toption Mettre
a jour permet de faire passer les cellules du fi-
chier DGN 4 la version de la cellule de méme
nom dans la bibliotheque. Cette fonction est
utile pour modifier les cellules d’un fichier actif
quand les définitions de cellule de I'entreprise
évoluent dans la bibliotheque.

! Une cellule de type 2 est une cellule graphique normale placée dans un fichier DGN. Ce nest pas une cellule partagée, ce qui signifie que sa définition n'est pas stockée dans le fichier.
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Cas 3. Redéfinition d’une cellule partagée

Reprenant l'exemple de chaisel.cell, supposez
que la cellule soit partagée, et donc sa définition
stockée dans le fichier dessin. Aprés change-
ment de la cellule dans la bibliotheque, il sagit
maintenant de mettre 4 jour la définition dans

le fichier DGN.

Figure 3 - Modification directe d'une cellule
dans une bibliothéque de cellules

Utlisez I'outil “Remplacer cellules” avec Mode
positionné sur Mettre 2 jour. Loutl utilise une
cellule de méme nom dans la bibliothéque de
cellules active.

=

..._' Remplacer cellules

Hdihone | Matis & ou =
Mods | Uniqus

Figure 4. Boite “Remplacer cellules”, Méthode
positionnée sur Metire & jour

Cliquez sur une cellule et Poudl “Remplacer
cellules” met 4 jour sa définition dans le fichier
DGN pour correspondte 4 la définition dans la

bibliotheéque de cellules.

Les autres paramétres de la boite de dialogue
“Remplacer cellules” ont le méme effet dans le
mode Mettre 4 jour que dans le mode Rempla-
cer.

En mode Global, toutes les cellules de méme
nom dans le fichier DGN sont mises 2 jour, et
une clbture ou une sélection d’éléments peuvent
étre employées pour choisir les cellules & mettre
ajour.

Mettre 4 jour une instance de cellule partagée
met 2 jour sa définition, ce qui affecte toutes les
instances de cellule partagée dans le fichier.

Paramétres supplémentaires
D’autres cases & cocher apparaissent si vous cli-
quez sur le petit triangle pointant vers le bas, en

bas 4 droite de la boite de dialogue.

Remplacer cellules

Methode | Melie 5 o ¥
Hode | Uniqus »

] T sibuclie

:l Flemplecsr lsbels

[_] Remplacer atnbuts wclirotew
[ ] N refabils

Figure 5. Options supplémentaires

dans MicroStation V8

m Taille réelle. Si cette case est cochée, les
cellules créées dans un modeéle avec des
unités différentes de celles du modéle
actif sont mises a I'échelle.

B Remplacer labels. Si cette case est co-
chée, les labels de la cellule courante
sont remplacés par ceux de la nouvelle
cellule. Sinon, les labels de la cellule
courante sont conservés.

B Remplacer attributs utilisateur. Si cette
case est cochée, tous les attributs utilisa-
teur (tels que liens 4 la base de données )
associés & une cellule sont remplacés par
ceux de la nouvelle cellule.

B Niveaux relatifs. Si cette case est cochée,
les niveaux les plus bas de deux cellules
sont mis en correspondance, les autres
niveaux étant établis relativement a
ceux-ci.

Exécuter I'outil “Remplacer cellules”
avec msbatch

Loutl “Remplacer cellules” peut étre utilisé &
partir de la ligne de commande afin de rempla-
cer en une seule fois des cellules dans de multi-

ples fichiers DGN.

Ceci fonctionne seulement si vous remplacez
une cellule normale (type 2) par une autre cel-
lule normale. Le traitement par lot ne sappli-

que pas aux cellules partagées.

Ouvrez une fenétre MS-DOS dans Bendey\
Program\MicroStation. Saisissez ce qui suit
(sans retours lignes) :

for %f in (C:\cell\*.dgn) do call “javascript:
void(null);” repcell.ma %f C:\cell\cellv8.

cel Y “chaisel” “chaisel”
Dans cette commande :
Ci\cell\*.dgn spécifie les fichiers DGN

C:\cell\cellv8.cel est le chemin d’acceés 4 la

bibliothéque de cellules

Y indique de conserver les attributs utili-
sateur

“chaisel” est la cellule que vous voulez
remplacer

La seconde “chaisel” est la cellule qui doit
remplacer la “chaisel” originale.

Si vous avez installé MicroStation a I'endroit
recommandé, il est situé dans le répertoire Pro-
gram Files. Etant donné que DOS recherche les
commandes dans I'espace courant, vous devrez
inclure le chemin d’accés 4 msbatch.bat entre

guillemets comme ci-dessus.

Vous devez spécifier un chemin sans espaces
pour indiquer 'acces aux fichiers DGN 2 traiter.
Les guillemets qui sont habituellement utilisés
pour saisir des chemins avec espaces ne peuvent
étre lus lorsque des parenthéses sont présentes.

Loutl “Remplacer cellules’ ne peut pas étre
utilisé pour remplacer des groupes (cellules sans
nom, également appelées cellules orphelines).

Nexécutez outl “Remplacer cellules” en mode
batch que pour remplacer les cellules dans le
modele par défaut (le nom du modéle ne peut

éure spécifié via la ligne de commande).

Questions fréquentes :

1) Quand je remplace une cellule, pourquoi la
taille est-elle différente ?

La nouvelle cellule est amenée  la taille origi-
nelle 2 laquelle la cellule a été placée. Vous pou-
vez cocher ou décocher la case Taille réelle pour

changer ce fonctionnement.

2) Puis-je remplacer une cellule existante par
une cellule totalement différente ?

Oui, si la cellule n'est pas partagée, vous pouvez
remplacer une cellule par nimporte quelle autre

cellule d'une bibliotheque. [/
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SOLUTIONS

Applications Haestad Methods, quelle
intégration depuis 2004?

Depuis I'acquisition de Haestad Methods par Bentley en 2004, 'actualité relative & ces gammes
de logiciels “Réseaux d’eaux” a été trés riche. Une newsletter spéciale a été créée pour tenir les
utilisateurs au courant des évolutions.

Dédiées a I'industrie hydraulique et hydrologi-
que, les solutions Haestad Methods de Bendey
permettent aux services publics et aux bureaux
études de planifier, analyser, dimensionner et
opérer les réseaux de distribution d’eau, réseaux
d’assainissement et réseaux d’eaux pluviales.

Rappel des articles parus

En mai 2007 :

B Géo-événement 2007 : modélisation du
réseau d’eau d’Auxerre, par RWB

B Tsunami : études hydrauliques pour le
Programme de Reconstruction

B WaterObject.Net

pour développeurs

personnalisation

B eSéminaires enregistrés des logiciels
Haestad

B RWB modélise le réseau d’eau d’Auxerre
avec WaterCAD

En janvier 2007 :

B WaterGEMS V8 XM Edition mainten-
ant disponible

B Solutions Fau de Bentley au 8¢me Car-
refour des Gestions Locales de 'Eau

B Le bureau d’étude tunisien STUDI sé-
lectionne CivilStorm

B Article technique : détection et calcul
des fuites

B Démonstrations enregistrées des logiciels
Haestad.

Intégration avec MicroStation et autres
plates-formes

La ligne de produits Haestad s'intégre entiére-
ment dans la plate-forme MicroStation, qui re-
joint ainsi les trois plates-formes déja proposées

— ArcGIS, AutoCAD, autonome

Les versions les plus récentes des logiciels pour
la modélisation des réseaux d’eau potable (Wa-
terCAD et WaterGEMS), des réseaux d’as-
sainissement (SewerGEMS) et des réseaux de
récupération d’eaux pluviales (CivilStorm et
StormCAD) sont toutes totalement intégrées
dans la plate-forme de Bentley.

Ainsi, toutes les fonctionnalités géospatiales et de
moddlisation 3D de MicroStation deviennent
accessibles durant le procédé de modélisation
hydraulique. Ceci inclut entre autres limpres-
sion directe en format PDF (avec inclusion du
modeles 3D), et l'exportation des modeles dans
l'environnement spatial Google Earth.

De son c6té, MicroStation est amélioré par la
modélisation de réseaux en langage MDL. Ce-
lui-ci permet aux utilisateurs de créer, visualiser
et éditer tout modéle du réseau d’eau via n'im-
porte lequel des outils natifs de MicroStation.

Par exemple,

base de données
WaterGEMS se
met

SEMINAIRES
EN LIGNE

automati-
quement 2 jour.
Ceci en respec-
tant
de la topologie

l'intégrité
réseau.

Le mode de travail sous MicroStation apporte
de nombreux avantages : dessin des liens et
structures réseaux a I'échelle ; modes d’accrocha-
ge précis ; contrdle des niveaux, libellés, styles,
types de lignes, visualisation modele, etc.

Pour toute information, accédez A nos ressour-
ces en ligne —brochures, démonstrations, pré-
sentations en frangais, séminaires enregistrés de

WaterCAD, HAMMER, SewerGEMS :

Centre de Solutions Haestad Methods. /%

R L G e e [l S
TFwa L #
@i

les conduites,
jonctions, re-

tenues, réser-
Voirs et autres
éléments de
WaterGEMS
sont  définis
dans MicroS-
tation comme
des objets dis-
posant  d’at-
tributs Water-
GEMS. Les
utilisateurs les
manipulentde
fagon standard

PCA

W ABO W ERoiNEes k0 RAg
iy DFSE = 000 & A w

pendantquela
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SERVICES .

Profitez de I'été pour vous  s&ey institue
former sur MicroStation !

= Ralentissement de 'activité des entreprises...

Du temps pour faire le point sur vos besoins de formation...

= Demandes de formation plus facilement acceptées...

Opportunité d'étre opérationnel sur les nouveaux projets dés la rentrée...

L’été est un moment privilégié pour vous former !

Nos prochains cours

MicroStation V8.5 pour débutants 5 jours 16-20 juillet
27-31 aotit
24-28 septembre

Migration d’AutoCAD vers MicroStation V8.5 3 jours 4-6 juillet
MicroStation V8.5 3D 3 jours 18-20 septembre
MicroStation V8.5 Avancé 3 jours 25-27 juillet
10-12 septembre
VBA débutant 2 jours 23-24 aolit
MicroStation V8 XM (pour utilisateurs V8.5) 2 jours 3-4 septembre

13-14 septembre
20-21 septembre

MicroStation V8 XM (pour utilisateurs V8.5) A DISTANCE 1 jour 12 juillet

PlantSpace Design Series Utilisateur 3 jours 4-6 juillet
5-7 septembre

PlantSpace Design Series Administrateur 5 jours 17-21 septembre

Centres de formation

Nous vous proposons 3 lieux de formation :

B DPuteaux — 92, chez Bentley France - 4 10 mn de Paris-La Défense

B Saint Nazaire — 44 (Loire Atlantique), chez Solucad - Partenaire Bentley Institute

B Pomerols — 34 (Hérault), chez Pegasus - Partenaire Bentley Institue.

Planning complet et tarifs : www.bentley.com/fr-fr/training

Pour toute question, contactez notre Responsable Formation au 01 55 23 84 15 ou via email : Isabelle.Soulas@bentley.com
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SERVICES

Vers une gestion de licences
plus simple et adapteée...

Selon Damian Rinaldi, ex-analyste du marché des logiciels & Wall Street aujourd’hui consultant indépen-
dant, les anciens systémes de licence -permanente, plus redevance annuelle de maintenance— sont devenus
inadaptés. Dans une étude considérant tant I'aspect acquisition de la licence de logiciel que la question des
mises & jour, il analyse les besoins en termes de valeur ajoutée et de continuité de I'exploitation

rouver un principe de licences qui
convienne 2 la fois aux éditeurs et a leur
clients n'apparait pas facile dans le contex-
te actuel. Lévolution des processeurs vers les
technologies multi-coeur et Papparition de la
virtualisation, entre autres phénoménes, ren-
dent caduques les systémes basés sur le nombre

d’unités d’exécution.

Les modgles de tarification calculés sur le nom-
bre d'employés posent probléme et se baser sur
la valeur apportée a l'entreprise par les logiciels
est cause de débat.

Pour ne rien arranger, les intéréts des parties ne
sont pas les mémes. Le vendeur cherche 2 tirer
une juste contrepartie de son implication et de la
valeur apportée a I'entreprise ; pour l'entreprise
cliente, il s'agit clairement d’assurer le retour sur
investissement tout en conservant une souplesse
de fonctionnement.

Constatations de 'étude : les mises & jour sont
devenues aujourd’hui aussi importantes que la
livraison initiale. Le nombre d’applications uti-
lisées accroit la complexité du probléme avec la
question de la compatibilité entre versions. La
standardisation constitue une ébauche de solu-
tion.

Pistes explorées : les applications hébergées et
le “on-demand” conferent aux utilisateurs une
plus grande flexibilité mais soulévent d’autres
problémes. Le marché séloigne en tout cas des
structures de prix basées sur les CPU pour privi-
légier des modeles mettant en jeu des utlisateurs
nommés et le principe de la souscription.

Car avec la mondialisation, les entreprises chan-
gent leurs pratiques pour rester compétitives et

exigent  toujours
plus de souplesse.
Joe Croser, Di-
recteur  Marke-
ting Monde chez
Bendey pour les
plates-formes et
les contrats SE-
LECT, présente

des  innovations

Retire

qui donnent plus
de flexibilit¢ aux
utilisateurs et fa- ‘
cilitent les nou- -
veaux modes de

fonctionnement

de l'entreprise. ourt; A

Il est devenu fré-

quent que diverses

entreprises collaborent 4 un méme projet en un
point ou un autre de la planéte, donnant nais-
sance au concept d’entreprise distribuée. Dans
ce contexte, certains systémes de licences aident
a gérer loctroi et la mise 4 jour de logiciels, mais
que se passe-t-il quand un logiciel devient inut-
lis¢ 2 Un inconvénient du Software As a Service
est qua la longue il devient plus onéreux que
d'acquérir des licences puis les mises 3 jour de
logiciels.

Pour éliminer ces colits et permettre des investis-
sements générateurs de valeur pour l'entreprise,
Bentley a créé le programme “Annual License
Exchange”. Ce programme donne aux udili-
sateurs la possibilité de rééquilibrer leur porte-
feuille de logiciels une fois par an, en remplacant
les licences inutilisées par celles d’applications
en phase avec les nouveaux besoins. Lorsque

Patch ond
Upgrode

L

Software Management Stages

Softwore
Monagement Lifecycle

Manoge ond
Suppart

+

ces derniers évoluent, le programme permet
d’échanger gratuitement d’anciennes fonction-
nalités contre celles de nouveaux logiciels. La
valeur d’échange de l'investissement originelle-
ment réalisé nest pas dépréciée mais équivaut &
celle, courante, des logiciels actuels de I'Edition
XM.

Labonnement Bentley SELECT prévoyant cet-
te possibilité, 95% des utilisateurs Bentley ont
déclaré souhaiter remplacer leur systéme actuel
de licence par le programme Annual License

Exchange.

Sur le plan opérationnel, la gestion et distri-
bution des licences est aujourd’hui assurée par
SELECT Server XM qui repose sur un pacte de
confiance. Nous reviendrons sur le fonctionne-
ment de ce service dans un prochain numéro du
BE Magazine. I
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